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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B Pm KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. kovo 29 d.

kuriuo nustatoma specialioji kontrolés ir tikrinimo programa, susijusi su rytinés Atlanto
vandenyno dalies ir VidurZemio jiiros paprastyjy tuny iStekliy atkirimu <

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 1984)
(2011/207/ES)
(OL L 87, 2011 4 2, p. 9)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2012 m. geguzés 2 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2012/246/ L 121 25 2012 5 8
ES



2011D0207 — LT — 08.05.2012 — 001.001 — 2

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. kovo 29 d.

kuriuo nustatoma specialioji kontrolés ir tikrinimo programa,
susijusi su rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio juros

paprastyju tuny iStekliy atkirimu

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 1984)
(2011/207/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutart{ dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZztikrinamas
bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypa¢ i jo
95 straipsni,

kadangi:
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2006 m. Tarptautiné Atlanto tuny apsaugos komisija (TATAK,
angl. ICCAT) priémé daugiameti rytinés Atlanto vandenyno
dalies ir Vidurzemio jiros paprastyju tuny iStekliy atkirimo
plana. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1559/2007 (%) Sis planas
perkeltas { Sajungos teisg.

2008 m. lapkri¢io 24 d. TATAK Rekomendacija 08-05 i§ dalies
pakeité iStekliy atkiirimo plang. IS dalies pakeistas planas i
Sajungos teis¢ perkeltas Tarybos reglamentu (EB) Nr.
302/2009 ().

Siekiant uztikrinti sékminga i§ dalies pakeisto daugiamecio
iStekliy atkiirimo plano igyvendinima, Komisijos sprendimu
2009/296/EB (*) dveju mety laikotarpiui nuo 2009 m. kovo
15 d. iki 2011 m. kovo 15 d. nustatyta speciali kontrolés ir
tikrinimo programa.

Sprendimu 2009/296/EB nustatytos specialios kontrolés ir tikri-
nimo programos, susijusios su rytinés Atlanto vandenyno dalies ir
Vidurzemio juros paprastyju tuny istekliy atkrimu, galiojimas
baigiasi 2011 m. kovo 15 d. Turéty buti priimtas naujas Komi-
sijos sprendimas siekiant uztikrinti Sios programos tolesnj galio-
jimg ir nedelsiant jgyvendinti kai kurias TATAK Rekomendacijos
10-04 nuostatas, visy pirma dél ankstyvo privalomy Zvejybos ir
tikrinimo plany pateikimo.

Naujoji specialioji kontrolés ir tikrinimo programa turéty biti
taikoma laikotarpiu nuo 2011 m. kovo 15 d. iki 2014 m. kovo
15 d. Ja igyvendinant pasiekti rezultatai turéty buti reguliariai
jvertinami bendradarbiaujant su atitinkamomis valstybémis
narémis.

L L 343, 2009 12 22, p. 1.
L L 340, 2007 12 22, p. 8.
L L 96, 2009 4 15, p. 1.

L L 80, 2009 3 26, p. 18.
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(6)  Siekiant Sajungos lygmeniu suderinti paprastyju tuny zvejybos
kontrolg ir tikrinima, reikéty parengti bendrasias kontrolés ir tikri-
nimo veiklos, kuria turi vykdyti atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos institucijos, taisykles, o valstybéms naréms
priimti nacionalines kontrolés veiksmy programas, suderintas su
tomis bendrosiomis taisyklémis. Tuo tikslu reikéty nustatyti kont-
rolés ir tikrinimo intensyvumo gaires, taip pat kontrolés ir tikri-
nimo prioritetus bei tvarka.

(7)  Siekiant uztikrinti, kad pazeidimy atveju biity imtasi reikiamy
veiksmy, Siuo sprendimu turéty biuti nustatyta ir tvarka, pagal
kurig atitinkamos institucijos galéty keistis svarbia informacija,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 117 straipsnyje.

(8)  Bendra tikrinimo ir priezitros veikla turéty buiti vykdoma pagal
jungtinés veiklos planus, kuriuos nustaté Bendrijos Zuvininkystés
kontrolés agentiira (BZKA, angl. CFCA), isteigta Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 768/2005 (1).

(9)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zuvininkystés ir
akvakultiiros komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo sprendimu nustatoma specialioji kontrolés ir tikrinimo programa
siekiant uztikrinti, kad biity suderintai jgyvendintas daugiametis rytinés
Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio juros paprastyjy tuny istekliy
atkiirimo planas, 2006 m. priimtas Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (TATAK), i Sajungos teis¢ perkeltas Reglamentu (EB) Nr.
302/2009, paskutini karta i§ dalies pakeistas 2010 m. lapkri¢io 27 d.
TATAK rekomendacija 10-04.

2 straipsnis

Taikymo laikotarpis ir rajonas

Specialioji kontrolés ir tikrinimo programa taikoma iki 2014 m. kovo
15 d. TATAK konvencijos rajone.

3 straipsnis

Dalykiné taikymo sritis

Specialioji kontrolés ir tikrinimo programa taikoma §iai veiklai:

1) visai zvejybos veiklai, iskaitant priegauda, kuria vykdo Zzvejybos
laivai arba kuri vykdoma gaudyklémis, jskaitant jungtines zvejybos
operacijas;

(') OL L 128, 2005 5 21, p. 1.
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2)

3)

4)

visoms suzvejotoms, iSkrautoms, perkeltoms, perkrautoms Zuvims ir
zuvy perkélimo | varzas operacijoms, iskaitant méginiy émimo
programas ir bandomuosius tyrimus;

visai atitinkamai Zuvininkystés Okiy ir veiklos vykdytoju, kurie
uzsiima paprastyju tuny perkélimu { varzas, tukinimu, auginimu,
surinkimu arba jy perdirbimu ir (arba) prekyba paprastyju tuny
produktais, iskaitant, vidaus prekyba, importa, eksporta, griztamaji
eksporta, transportavimga ir laikyma, veiklai,

sportinei ir mégéju zvejybai.

II SKYRIUS

TIKSLAI, PRIORITETAI, STANDARTAI IR PROCEDUROS

4 straipsnis

Tikslai

Kontrolés ir tikrinimo veikla siekiama uztikrinti, kad biity laikomasi Siy
nuostaty:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

10)

metiniy Zvejybos plany, numatyty Reglamento (EB) Nr. 302/2009 4
straipsnyje;

Reglamento (EB) Nr. 302/2009 8 straipsnyje nustatyto draudimo
naudoti orlaivius ir sraigtasparnius paprastiesiem tunams aptikti;

zvejybos ir Zuvy auginimo pajégumy priemoniy, numatyty Regla-
mento (EB) Nr. 302/2009 5 ir 6 straipsniuose;

bet kokios stebétoju programos, iskaitant valstybiy nariy stebétoju
programas ir TATAK regioning stebétoju programa, numatyta
TATAK rekomendacijos 10-04 90, 91 bei 92 punktuose ir 7 priede,
igyvendinimo Sajungoje;

taisykliy dél leidimus turinéiy zvejojanciy laivy ir kity Zvejybos
laivy registry, numatyty Reglamento (EB) Nr. 302/2009 14 ir 15
straipsniuose;

TATAK rekomendacijoje 10-04 numatyty paprastyju tuny zvejybai
taikomy specialiy techniniy priemoniy ir salygy, ypa¢ maziausio
paprastyju tuny dydzio taisykliy ir susijusiy salygu;

suzvejoty zuvy kiekio apribojimy ir visy susijusiy specialiy salygu,
iskaitant stebéjima, kaip naudojamos kvotos, kaip numatyta
TATAK rekomendacijoje 10-04;

paprastyju tuny zvejybai taikomuy dokumentacijos taisykliy, numa-
tytu TATAK rekomendacijoje 10-04;

bandomujy tyrimy, kuriais siekiama tiksliau nustatyti paprastuju
tuny skaiCiy ir svori suzvejojimo momentu, igyvendinimo nuostatuy;

perkélimo | varzas metu vykdomy méginiy émimo ir (arba) alter-
natyviy programy, kuriomis siekiama pagerinti | varzas perkeliamy
zuvy skaifiavimg ir svorio vertinima, jgyvendinimo nuostaty.
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5 straipsnis
Prioritetai
Pagal metini Zvejybos plana skirtingy kategoriju zvejybos irankiai

suskirstomi prioritetine tvarka. Todél kiekviena valstybé naré nustato
konkrecius prioritetus.

6 straipsnis

Standartai

Tikrinimo standartai nustatyti I priede.

7 Sstraipsnis
Procediiros

Kontrolés ir tikrinimo veikla vykdoma pagal S$ias procedirines
nuostatas:

1) TATAK jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema, numatyta TATAK
rekomendacijos 10-04 99, 100 bei 101 punktuose ir 8 priede;

2) tikrinimo metodika, numatyta TATAK rekomendacijoje 10-04 ir
ypac jos 8 straipsnyje;

3) Sio sprendimo II priede nustatytas procediiras, kuriy turi laikytis
pareigiinai;

4) Sio sprendimo 8-13 straipsnyje nustatytas procediiras, kuriy turi
laikytis valstybés narés.

8 straipsnis

Bendros procediiros

12 straipsnyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad atitinkamy kity
valstybiy nariy pareigiinai buty pakviesti dalyvauti bendroje tikrinimo ir
priezitiros veikloje, ir nustato bendras darbo procediiras, taikytinas prie-
zitra vykdantiems ty valstybiy nariy laivams.

9 straipsnis

PraneSimai apie prieZitiros ir tikrinimo veikla

1. Valstybé naré, ketinanti vykdyti priezitira ir tikrinti zvejybos laivus
kitos valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse pagal
jungtinés veiklos plana, praneSa apie savo Kketinima atitinkamos
pakrantés valstybés narés kontaktiniam centrui, nurodytam Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 80 straipsnio 5 dalyje, ir Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiirai (EZKA).

2. 1 dalyje nurodytame pranesime pateikiama $§i informacija:

a) tikrinimo laivy ir orlaiviy tipai, pavadinimai ir Saukiniai, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 1042/2006 6 straipsnyje nurodytu sarasu;
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b) rajonai, kuriuose vykdoma priezitira ir tikrinimas;

¢) priezitros ir tikrinimo veiklos trukmé.

10 straipsnis

Informavimas apie paZeidimus

Valstybés narés, kuriy inspektoriai, tikrindami 3 straipsnyje iSvardyta
veikla, nustato pazeidima, nedelsdamos Komisijai pranesa patikrinimo
data ir i§samia informacija apie pazeidima.

11 straipsnis

Neatidéliotinos vykdymo uZtikrinimo priemonés dideliy paZeidimy
atvejais

1. Jei Sajungos zvejybos laive nustatytas didelis pazeidimas, véliavos
valstybé naré uztikrina, kad po patikrinimo su jos véliava plaukiojantis
zvejybos laivas nutraukty visa zvejybos veikla, ir laiku apie pazeidima
informuoja Komisija.

2. Jei Sajungos Zvejybos laivas neiSkvieciamas | uosta, véliavos vals-
tybé naré Komisijai per 72 valandas tinkamai pagrindZia toki sprendima.

II SKYRIUS
IGYVENDINIMAS

12 straipsnis

Nacionalinés kontrolés veiksmy programos

1. Specialioji kontrolés ir tikrinimo programa igyvendinama kaip
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 46 straipsnyje nurodytos nacionalinés
kontrolés veiksmy programos, kurias priémé Graikija, Ispanija, Prancii-
zija, Italija, Kipras, Malta ir Portugalija.

2. Nacionalinés kontrolés veiksmy programos sudaromos atsizvel-
giant | tikslus, prioritetus, standartus ir procediiras, nustatytas Siame
sprendime, | jas jtraukiami visi III priede iSvardyti duomenys.

3. Prie nacionaliniy kontrolés veiksmy programy pridedami metiniai
igyvendinimo tvarkaraséiai, kuriuose pateikiama i§sami informacija apie
skiriamus zmogiskuosius bei materialinius isteklius ir zonas, kuriose tie
iStekliai turi biti naudojami. Sudarant metinius jgyvendinimo tvarkaras-
Cius atsizvelgiama | I priede nustatytus standartus.

4. 2012 m. ir 2013 m. Zvejybos sezony nacionalines kontrolés
veiksmy programas ir metinius jgyvendinimo tvarkarasCius valstybés
narés pateikia atitinkamai iki 2011 m. ir 2012 m. rugs¢jo 15 d.
Programas ir tvarkarascius jos paskelbia saugiojoje savo tinklavietés
dalyje atitinkamai iki 2012 m. ir 2013 m. sausio 1 d.
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13 straipsnis
Valstybiy nariy bendradarbiavimas
Visos valstybés narés, jgyvendindamos specialiaja kontrolés ir tikrinimo

programa, bendradarbiauja su 12 straipsnio 1 dalyje nurodytomis vals-
tybémis narémis.

14 straipsnis
Bendra tikrinimo ir prieZitiros veikla
12 straipsnyje nurodytos nacionalinés kontrolés veiksmy programos arba

Ju dalys gali buti jgyvendintos kaip jungtinés veiklos plano, kurj priéme
> M1 EZKA < pagal Reglamenta (EB) Nr. 768/2005, dalys.

15 straipsnis
Nacionaliniy kontrolés veiksmy programy jgyvendinimo ataskaitos
1. 12 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés Komisijai ir

> M1 EZKA < pateikia 12 straipsnyje nurodytos nacionalinés kont-
rolés veiksmy programos igyvendinimo ataskaita.

2.  Tarpinés ataskaitos pateikiamos kiekvieny mety liepos 1 d. ir
rugséjo 15 d., o galutiné ataskaita — ty paciy mety gruodzio 15 d.

3. Pagal IV priede pateikta lentelg ataskaitoje nurodoma §i informa-
cija:

a) kas ménesi vykdoma tikrinimo ir kontrolés veikla;

b) visi nustatyti pazeidimai nurodant tokius kiekvieno pazeidimo
duomenis:

i) zvejybos laiva (pavadinima, véliavos valstybe ir iSorinj atpazin-
ties koda), gaudykleg, zuvininkystés Uki arba paprastyju tuny
perdirbimo ir (arba) prekybos atitinkamais jy produktais jmong;

ii) patikrinimo data, laika ir vieta;

iii) pazeidimo pobudj, iskaitant informacija apie 10 ir 11 straips-
nivose nurodytus didelius pazeidimus;

iv) dabarting tolesniy veiksmy, kuriy imamasi nustacius pazeidima,
padéti (pvz., pazeidimas dar neiSnagrinétas, sprendimas skun-
dziamas, tebeatlickamas tyrimas);

v) tiksly visy taikomy nuobaudy aprasyma (pvz., baudy dydis,
konfiskuoty Zuvy ir (arba) zvejybos jrankiy verté, pateiktas rasy-
tinis jspéjimas) kartu su patvirtinamaisiais dokumentais,

vi) paaiSkinimas, jei nebuvo imtasi jokiy veiksmuy;
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¢) visus svarbius valstybiy nariy tarpusavio koordinavimo ir bendradar-
biavimo veiksmus.

4.  PaZeidimas jtraukiamas | kiekviena paskesng¢ ataskaita tol, kol
procesas uzbaigiamas pagal atitinkamos valstybés narés teisg.

16 straipsnis
Papildoma informacija

Valstybés narés Komisijai pateikia visa papildoma informacija, kurios
gali reikéti jgyvendinant $i sprendima.

17 straipsnis
Sajungos tikrinimo planas ir ataskaita
1. Remdamasi §iuo sprendimu ir nacionalinémis kontrolés veiksmy
programomis, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, Komisija, likus
vienam ménesiui iki TATAK metinio susitikimo, parengia ir pateikia

TATAK Sajungos tikrinimo plang pagal TATAK rekomendacijos 10-04
9 punkta.

2. Komisija karta per metus surengia Zuvininkystés ir akvakultiiros
vadybos komiteto posédi, kuriame vertinama, kaip laikomasi specialio-
sios kontrolés ir tikrinimo programos ir kokiy rezultaty pasiekta, siekiant
parengti ataskaita, kuria Sajunga kasmet spalio 15 d. privalo pateikti
TATAK sekretoriatui.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

STANDARTAI

Siame priede nustatyti standartai jgyvendinami taip, kad visy pirma buty uztik-

rinta:

a) visapusiskas zuvy perkélimo | varzas operaciju Sajungos vandenyse stebe-

jimas;

b) visapusiskas zuvy perkélimo operacijy stebéjimas;

c¢) visapusiSkas jungtiniy Zvejybos operacijy stebéjimas;

d) visy dokumenty, reikalaujamy pagal paprastiesiems tunams taikytinus teisés
aktus, ypac ty, kuriais tikrinamas uzregistruotos informacijos patikimumas,

kontrolé.

Tikrinimo vieta

Standartas

Zuvy perkélimo {
varzas operacijos

informacijos, kurios reikalaujama zuvy perkélimo i varzas operacijos atveju, pateikimo priva-
loma gauti zuvis suzvejojusio (-iy) laivo (-u) véliavos valstybés (-iy) narés (-iy) leidima.

Visoms paprastyjy tuny perkélimo | varzas operacijoms, kai zuvis numatyta auginti tikiuose
arba tukinti, reikalingi tiksllis, iSsamts ir patvirtinti dokumentai, kaip reikalauja TATAK
(numatyti Rekomendacijos 10-04 punkte).

Kiekviena perkélimo i varzas operacija tikrina zuvininkystés tkio valstybés narés kompeten-
tingos institucijos. Tikrinama visa zuvy perkélimo { varzas operacija.

Meéginiy émimo programos, kuriomis sieckiama tiksliau nustatyti paprastyjy tuny skaiciy ir
svori, igyvendinamos zuvy perkélimo | varzas momentu.

Visos perkélimo | varzas operacijos stebimos povandenine vaizdo kamera (kaip numatyta
TATAK rekomendacijos 10-04 86 dalyje).

Zuvys perkeliamos | varzas prie§ liepos 31 d., i§skyrus tuos atvejus, kai Zuvis gaunancio
zuvininkystés tkio valstybé naré pateikdama perkélimo | varzas ataskaita nurodo pagristas
priezastis, iskaitant force majeure.

Zuvy surinkimo
operacijos

Visoms zuvy surinkimo operacijoms reikalingi tikslds, i§samis ir patvirtinti dokumentai (iskai-
tant numatytuosius TATAK rekomendacijos 10-04 nuostatomis).

Per kiekviena zuvy surinkimo i§ varzos operacija turi dalyvauti TATAK regioninis stebétojas.

Tikrinimas jiroje

Standartas turi biiti nustatytas atlikus iSsamia zvejybos veiklos kiekviename rajone analizg.

Juroje taikomi standartai susij¢ su patruliavimo jliroje dieny skai¢iumi ir su patruliavimo,
kuriuo siekiama nustatyti, ar laikomasi zvejybos sezono terminy, dieny skai¢iumi bei tikri-
namos zvejybos veiklos rasimi.

Perkélimo operacijos

Visos zuvy perkélimo operacijos vykdomos tik gavus veéliavos valstybiy leidimus, kurie
iSduodami remiantis iSankstiniu praneSimu apie perkélima (kaip numatyta TATAK rekomen-
dacijoje 10-04).

Kiekvienai perkélimo operacijai priskiriamas leidimo numeris (kaip numatyta TATAK reko-
mendacijos 10-04 76 dalyje).

Perkélimui leidimas suteikiamas per 48 valandas po iSankstinio prane§imo apie perkélima
pateikimo (kaip numatyta TATAK rekomendacijos 10-04 76 dalyje).

Perkélimo operacijos pabaigoje véliavos valstybei siun¢iama TATAK perkélimo deklaracija
(kaip numatyta TATAK rekomendacijos 10-04 77 dalyje).

Visos perkélimo operacijos turi biti stebimos povandenine vaizdo kamera (kaip numatyta
TATAK rekomendacijos 10-04 79 dalyje).

Bandomieji tyrimai, kuriais siekiama tiksliau nustatyti paprastyjy tuny skaiciy ir svorj, jskaitant
stereoskopiniy sistemy naudojima, jgyvendinami suzZvejojimo momentu.
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Tikrinimo vieta

Standartas

Perkrovimai

Visi laivai tikrinami tik atplauke, prie§ pradedant vykdyti perkrovimo operacijas, ir po perkro-
vimo operacijy, prie§ laivams iSplaukiant. Jei operacijos atlickamos ne paskirtuosiuose
uostuose, patikrinimai atlieckami atsitiktinés atrankos budu.

Perkrovimo deklaracija valstybéms naréms persiunc¢iama ne véliau kaip per 48 valandas po
perkrovimo uoste datos (kaip numatyta TATAK rekomendacijos 10-04 69 dalyje).

Jungtinés zvejybos
operacijos

Visos jungtinés zvejybos operacijos vykdomos tik gavus véliavos valstybiy ir Komisijos
leidimus; Komisija apie jungtines zvejybos operacijas, kurioms duotas leidimas, pranesa
TATAK. Jungtiniy zvejybos operacijy, kurioms suteiktas leidimas, sarasas paskelbiamas
TATAK svetainéje.

Priezitira i§ oro

Lankstus standartas, nustatytinas atlikus i$samia kiekviename rajone vykdytos Zvejybos veiklos
analizg ir atsizvelgiant | valstybés narés turimus iSteklius.

ISkrovimai

Tikrinami visi laivai, {plaukiantys { paskirtaji uosta iSkrauti paprastyju tuny. Jei operacijos
atlickamos ne paskirtuosiuose uostuose, patikrinimai atliekami atsitiktinés atrankos buidu.

Kompetentinga institucija iSkrovimo duomenis Zvejybos laivo véliavos valstybés narés institu-
cijai perduoda per 48 valandas po iSkrovimo pabaigos (kaip numatyta TATAK rekomendacijos
10-04 68 dalyje).

Prekyba

Lankstlis standartai, nustatytini atlikus i§samia vykdomos prekybos veiklos analizg.

Sportiné ir mégéju
zvejyba

Lankstus standartas, nustatytinas atlikus iSsamia vykdomos sportinés ir mégéjy zvejybos
analizg.

Gaudykleés

Visos gaudyklés operacijos, iskaitant zuvy perkélima ir surinkima, yra tikrinamos ir patvirti-
namos nacionaliniy stebétojy.
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1.1.

1.2.

1.3.
1.3.1.

1l PRIEDAS

PROCEDUROS, KURIU TURI LAIKYTIS PAREIGUNAI

Tikrinimo uZduotys

Bendrosios tikrinimo uzduotys

Kiekvienu kontrolés ir tikrinimo atveju pagal Sio priedo 2 dalyje nustatyta
forma rengiamos tikrinimo ataskaitos. Pareiglinai visais atvejais patikrina
ir savo ataskaitoje pateikia tokia informacija:

1) iSsamius su tikrinama veikla susijusiy atsakingy asmeny, zuvininkystés
tkio ir kt. darbuotojy tapatybés duomenis ir laivo atpazinties duomenis;

2) leidimy, licencijy ir Zvejybos leidimy duomenis;

3

~

atitinkamy laivo dokumenty, pvz., zvejybos Zurnaly, perkélimo ir
perkrovimo deklaracijuy, TATAK dokumenty apie suzvejoty paprastuyjy
tuny kieki, griztamojo eksporto sertifikaty bei kity dokumenty, kurie
buvo nagrinéjami kontrolés ir tikrinimo tikslais, kaip numatyta TATAK
rekomendacijoje 10-04, duomenis;

4

N

iSsamius pastebéjimus apie suzvejoty, | gaudykles patekusiy, perkelty,
perkrauty, iSkrauty, transportuoty, perkelty i varzas, auginty, perdirbty
arba parduoty paprastyju tuny dydj atsizvelgiant | atklirimo plano
nuostaty laikymasi. Perkélimo { varZzas atveju tai apima kryZzming
perkélimo | varzas deklaracijos, vaizdo jraSy ir meéginiy émimo
programy bei bandomuyjy tyrimy patikra;

5

~

procenting paprastyjy tuny priegaudos, laikomos laivuose, kurie
nevykdo aktyvios paprastyju tuny zvejybos veiklos, dalj.

Visa su atitinkamomis i§vadomis, padarytomis po tikrinimo juroje, atlikus
prieziiira i§ oro, po patikrinimy uostuose, patikrinus gaudykles, Zuvinin-
kystés tkius arba bet kuria kit atitinkama {mong, susijusi informacija
iraSoma | tikrinimo ataskaitas. Jei tikrinimas vykdomas pagal TATAK
jungtinio tarptautinio tikrinimo sistema, pareigiinas turéty registruoti
atliktus patikrinimus ir visus zvejybos zurnale aptiktus pazeidimus.

Sios i§vados lyginamos su informacija, kuria pareigiinams pateikia kitos
kompetentingos institucijos, taip pat su laivy stebéjimo sistemos (LSS)
informacija ir laivy, kuriems leidziama vykdyti Zvejybos veikla, sarasais,
stebétojy ataskaitomis, vaizdo {raSais ir visais su zvejybos veikla susiju-
siais dokumentais.

Prieziiiros is oro uzduotys

Pareigiinai pateikia priezitiros i§ oro duomenis kryzminio patikrinimo tiks-
lais ir visy pirma lygina pastebéty zvejybos laivy duomenis su LSS
duomenimis ir laivy, turinéiy zvejybos veiklos leidimus, sarasais.

Pareigiinai siekia pastebéti neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuo-
jama (NNN, angl. IUU) Zvejybos veikla ir tuny paieskai naudojamy
orlaiviy arba sraigtasparniy naudojima ir praneSa apie tai.

Ypa¢ daug démesio skiriama rajonams, kuriuose zvejoti draudziama,
zvejybos sezono laikotarpiams ir tai laivyny veiklai, kuriai taikomos
leidzianCios nukrypti nuostatos.

Tikrinimo juroje uzduotys
Bendrosios tikrinimo uzduotys

Jei { zvejybos laivg imamos negyvos zuvys arba negyvy Zuvy yra zuvy
perdirbimo arba transportiniame laive, pareigiinai visada patikrina laive
laikoma Zzuvy kieki ir palygina ji su atitinkamuose dokumentuose irasytu
zuvy kiekiu.
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Jei perkeliamos gyvos zuvys, pareigiinai siekia nustatyti priemones, kurias
naudojo susijusios Salys sieckdamos apskaiciuoti perkelty gyvy paprastyjy
tuny kieki, atsizvelgdami | bandomuyju tyrimy rezultatus. Pareiglinai turi
pamatyti ir remdamiesi nufilmuota medziaga patikrinti perkeltus kiekius.

Valstybiy nariy inspektoriai narai atlicka tam tikra patikry vietoje skaiciy,
vilkimo varzy viduje tikrindami, ar suzvejoty ir i varzas perkelty Zuvy
skaiius ir apskaiCiuotas svoris atitinka vilkikuose esanciose TATAK
perkélimo deklaracijose nurodytus duomenis. Inspektoriai sistemingai
tikrina:

1) ar zvejybos laivams leidziama vykdyti veikla (Zymenis, atpazinties
duomenis, licencijas, zvejybos leidimus ir TATAK saraSus);

2) ar laikomasi laivo dokumentacijos reikalavimy;

3) ar zvejybos laivuose yra veikianti LSS ir ar laikomasi LSS pranesimy
reikalavimuy;

4) ar zvejybos laivai nevykdo zvejybos veiklos rajonuose, kuriuose
zvejoti draudziama, ir ar laikosi zZvejybos sezono pabaigos termino;

5) ar laikomasi suzvejoto kiekio dokumentacijos reikalavimuy;
6) ar laikomasi kvoty ir (arba) priegaudos apribojimuy;

7) laive esanciy suzvejoty zuvy, kurioms taikomas maziausio zuvy
dydzio reikalavimas, dydzius;

8) laive esanciy visy rasiy zuvy fizinj kiekj ir jy pateikima;
9) laive esancius zvejybos jrankius,
10) ar yra stebétojas, jei jis turi buti.

Pareigiinai siekia pastebéti NNN zvejybos veikla ir tuny paieSkai naudo-
jamy orlaiviy arba sraigtasparniy naudojimg ir pranesa apie tai.

. Zuvy perkélimo operacijy tikrinimo uzduotys

Inspektoriai sistemingai tikrina:
1) ar laikomasi iSankstinio prane$imo apie perkélima reikalavimuy;

2) ar véliavos valstybé per 48 valandas nuo iSankstinio praneSimo apie
perkélima pateikimo kiekvienai perkélimo operacijai priskiria leidimo
numerj ir pranesa jj, atitinkamai, zZvejybos laivo ar gaudyklés kapitonui
arba Zzuvininkystés tikio savininkui;

3) ar laikomasi TATAK perkélimo deklaracijos reikalavimy;

4) ar zuvy perkélimo deklaracijq pasira$é laive esantis TATAK regioninis
stebétojas ir ar ji buvo persiysta vilkiko kapitonui;

5) ar laikomasi vaizdo jrasymo reikalavimuy;

6) kaip taikant bandomuosius tyrimus, jskaitant stereoskopiniy kamery
naudojima, buvo nustatytas paprastuyjuy tuny skaicius ir svoris suzvejo-
jimo metu.

. Jungtiniy Zvejybos operacijy tikrinimo uzduotys

Inspektoriai sistemingai tikrina:

1) ar laikomasi jungtiniy Zzvejybos operaciju atvejais taikomy Zzvejybos
zurnale registruotinos informacijos reikalavimy;
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1.4.

2) ar zvejybos laivams jy véliavos valstybiy nariy valdZios institucijos
iSdavé leidima vykdyti jungtines Zvejybos operacijas naudodamosi
Reglamento (EB) Nr. 302/2009 V priede pateiktu pavydziu;

3) ar jungtinéje Zvejybos operacijoje dalyvauja stebétojas.

Iskrovimo tikrinimo uzduotys

Inspektoriai sistemingai tikrina:

1) ar zvejybos laivams leidziama vykdyti veikla (Zymenis, atpazinties
duomenis, licencijas, zvejybos leidimus ir TATAK sarasus, jei reikia);

2) ar kompetentingos institucijos gavo iSankstinj praneS§ima apie atvy-
kimg iskrauti;

3) ar kompetentinga institucija per 48 valandas po iSkrovimo pabaigos
zvejybos laivo véliavos valstybés institucijai nusiunté iskrovimo
duomenis;

4) ar zvejybos laivuose yra veikianti LSS ir ar laikomasi LSS pranesimy
reikalavimy;

5) ar laikomasi laivo dokumentacijos reikalavimuy;

6) laive esanéiy suzvejoty zuvy fizinius kiekius ir ju pateikima;

7) bendro laive esanciy suzvejoty zuvy kiekiy sudéti, siekdami patikrinti,
ar laikomasi priegaudos taisykliy;

8) laive esantiy zuvy dydzius, siekdami patikrinti, ar laikomasi
maziausio zuvy dydzio taisykliy;

9) laive esancius zvejybos jrankius;

10) kai iSkraunami perdirbti produktai — ar apskai¢iuojant lygiavertj suap-
valintg perdirbty paprastyjy tuny svorj taikyti TATAK perskai¢iavimo
koeficientai;

11) ar paprastieji tunai, iSkrauti i§ rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio juroje kartinémis, paprastomis, rankinémis arba velkamo-
siomis Gidomis zvejojanciy laivy, yra tinkamai pazenklinti uodegos
isagu.

Perkrovimo tikrinimo uzduotys

Inspektoriai sistemingai tikrina:

1) ar zvejybos laivams leidziama vykdyti veikla (Zymenis, atpazinties
duomenis, licencijas, zZvejybos leidimus ir TATAK saraSus);

2) ar iSsiystas iSankstinis praneSimas apie atvykima | uosta ir ar jame
nurodyta teisinga informacija apie zuvy perkrovima;

3) ar perkraunantys zvejybos laivai, norintys perkrauti zuvis, gavo iSanks-
tini savo véliavos valstybés leidima;

4) ar tikrinami kiekiai, apie kuriuos i§ anksto pranesta, kad jie bus
perkrauti;

5) ar véliavos valstybéms naréms ne véliau kaip per 48 valandas po
perkrovimo uoste datos persiysta perkrovimo deklaracija;
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1.6.

1.7.

6) ar laive yra reikiami dokumentai, iskaitant zuvy perkrovimo deklara-
cija, TATAK dokumentus apie suzvejoty paprastuyju tuny kieki ir griz-
tamojo eksporto sertifikata, ir ar jie tinkamai uzpildyti;

7) kai perkraunami perdirbti produktai — ar apskaiCiuojant lygiaverti suap-
valinta perdirbty paprastyjy tuny svorj taikyti TATAK perskai¢iavimo
koeficientai.

Zuvininkystés iikiy tikrinimo uZduotys
Inspektoriai sistemingai tikrina:

1) ar yra reikiami dokumentai (suzvejoty paprastyjy tuny kiekio doku-
mentas, griztamojo eksporto sertifikatas, zuvy perkélimo deklaracija,
perkrovimo deklaracija);

2) ar zuvis suzvejojgs laivas ir (arba) gaudyklé ir Zuvininkystés tkio
valstybés narés institucijos suteiké leidima zuvy perkélimo | varzas
operacijai;

3) ar TATAK regioninis stebétojas dalyvavo visose paprastuyjy tuny perké-
limo { varzas bei surinkimo i§ jy operacijose ir ar jis patvirtino zuvy
perkélimo | varzas deklaracijas;

4) ar visa zuvy perkélimo i§ varzy | ukj veikla stebima povandenine
vaizdo kamera;

5) ar zuvininkystés fikio valstybé naré nesutinka priimti | varzas perkelty
paprastyjy tunu, jei juy skaicius ir (arba) svoris virsija véliavos valstybei
narei leidziama perkelti | varzas tuny skai¢iy ir (arba) svorj;

6) ar per kiekvieng perkélimo | varzas operacija, iskaitant tuomet, kai
zuvys i§ sugavimo sekcijos buvo perkeliamos i tukinimo varza, buvo
imami méginiai.

Valstybés narés inspektoriai narai atlicka tam tikra patikry vietoje skaiciy,

Zuvininkystés iikio varzose tikrindami laikomuy uvy kiekius. Sias patikras

atlieka narai, o vienoje valstybéje naréje jie tam naudoja ir stereoskoping

kamera.

Zuvy transportavimo ir prekybos tikrinimo uzduotys

Inspektoriai sistemingai tikrina:

1) kai zuvys transportuojamos — visy pirma atitinkamus lydimuosius
dokumentus; tikrinama, ar juose teisingai nurodytas vezamas fizinis
kiekis;

2) kai Zzuvimis prekiaujama — ar yra ir ar tinkamai uzpildyti atitinkami
dokumentai, jskaitant atitinkama suzvejoty paprastyju tuny kiekio
dokumenta, ir griztamojo eksporto sertifikata.

Patikrinimy ataskaitos

1) Patikrinimams, vykdomiems pagal TATAK jungtinio tarptautinio tikri-
nimo sistema, pareiglinai naudoja Sio priedo 1 priedélyje pateikta
Sablona.

2) Kitiems patikrinimams pareiglinai naudoja savo nacionalinius ataskaity
Sablonus, pildomus pagal 2011 m. balandZio 8 d. Komisijos igyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kont-
rolés sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zzuvininkystés politikos
taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés ('), 100 straipsnj ir
XXVII prieda.

() OL L 112, 2011 4 30, p. 1.
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1.1,
1.2
1.3.
1.4.

7.1,
7.2,

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.

9.1,
9.2,
9.3.
10.
11
11.1.
11.2,
12.

13.

14,
14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
15.
15.1.

1 priedélis

TATAK TIKRINIMO ATASKAITA Nr. ...

Inspektorius (-iaf)

Vardas ir pavardé ....
Pilietybe
Susitarianciosios 8alys
TATAK tapatybés kortelés Nr. .....

Laivas, kuriame yra inspektorius

. Inspektoriaus liudininkas
. Vardas ir pavarde
. Pilietybé
. Susitarian¢iosios alys
. TATAK tapatybes kortelés Nr. ......

[ &) I N L I o)

Pavadinimas it registracijos NUMEHS ..o b e e s
VBlIBVA ..o e LR R bbb s
Tikrinamas laivas

Pavadinimas it redistracijos NUMEHS ... b
VBlIAVA ..o e R e s
Kapitonas (vardas ir pavard@, adrESaS) ...t e e bbb bbb
Laivo savininkas (vardas ir pavardeé, adreSas) .........ccciiiiiiii i b bbb
TATAK FEUISEIO NUMEKIS ...iivitiiiiiiitiies ittt sreb et ek s h bbb b s bbb e h a8 e S eE e e bR R bbb st eb e b bbb s
LAIVO HPAS ittt st bbb bbb e AR S E R R e R R R R R R e R bR R
Buvimo vieta

Nustatyta inspektoriaus: ..., platuma ..o IGUMA e
Nustatyta zvejybos laivo kapitono: ..........ccceniiicinens platuma ... IgUMA e
Geografinés padéties uzregistravimo laikas (GrNVIEO [AIKU) ...ovoviiieeiie i s
Data (Ad/MM/MMITIM) oo et b s b bt e R R b s 40 R R R R 28 e R R R et et R b et b e pen b nr e
Laikas

[SHIPINIMO 1ttt bbb eSS R SRR R SRR R R R
TS E= 1T o o T TP
Laive esantys Zvejybos jrankiai

Gaubiamieji tinklai [ Traukiamosios Odos

Udos Kartinés Odos (kartinémis Gdomis Zvejojantis laivas) [
Kita (nurodoma) ... VarZy skaiius
Vilkimo varza (-os) Taip

Ne

Pareikimas apie padarytas nuotraukas su objekty paaidkinimais:

Patikrinty dokumenty saradas ir pastabos

Laivo Zurnalasa Taip Ne Pazeidimas Taip Ne

Suzvejoty paprastyjy

tuny kiekio dokumentas ~ Taip Ne Pazeidimas Taip Ne

Zuvy perkélimo arba

perkrovimo deklaracija Taip Ne Pazeidimas Taip Ne

Kt (MUIOAOME) ... e e e b e R e e e s e

Laive esandiy Zuvy patikrinimo rezultatai

Zuvy rays laive

Rasis

Bendras suzvejoty Zuvy
kiekis (kg)

Informacijos Saltinis
Produkto tipas
Patikrinta imtis

Zuvy, kuriy dydis maZesnhis uz
maziausig dydj, procentiné dalis
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15.2. Deklaruotos varZoje (-ose) esandiy Zuvy rasys

16.

17.

18.
19.

20.

Perkelimo dokumento Nr. ... Pirmojo perkelimo data ...
Paskirties Zuvininkystés KIS ..........coveiniiiniiniines

Zuvis suzvejojusio laivo pavadinimas

TATAK N o b bbb LR bR 08 b R E L b R bbb b e
Varzos Nr ... RUSIS oo Vienety skaidius ..........ccceevvnninens SVOriS (KG) «ovvererreerireiinenns

Nustatyti TATAK istekliy i§saugojimo ir valdymo priemoniy paZeidimai (paZeidimo apibddinimas ir nuoroda | teisés
akty; jei nustatomas (-a) sunkus (-iy) pazeidimas (-u), pildoma pridedama forma)

Inspektoriaus pastabos (prireikus naudoti papildomg formg, pavadinta ,TATAK ataskaitos Nr. xxx priedas")

Inspektoriaus Paragas ... Liudininko paradas ...

Stebétojo vardas ir pavardé, pastabos, paradas
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PASTEBETI SUNKUS PAZEIDIMAI

Laivo pavadinimas ...
Laivo veliava ...
TATAK numeris ..

Zvejyba be véliavos valstybés, kuri yra konvencijos susitariandioji 3alis, i8duotos licencijos, specialiojo leidimo ar
Zvejybos leidimo,

uzregistruota nepakankamai informacijos apie suzvejoty zuvy kiekj ir nepakankamai su tuo kiekiu susijusiy duomenu,
kuriuos reikalaujama pateikti pagal Komisijos nustatytus ataskaity teikimo reikalavimus, arba uZregistruota neteisinga
informacija apie suzvejoty zuvy kiek| ir (arba) neteisingi su tuo kiekiu susije duomenys;

Zvejyba rajone, kuriame Zvejoti uZdrausta;

2vejyba sezonu, kuriuo Zvejoti uZdrausta;

tydinis tam tikry radiy Zuvy suzvejojimas arba laikymas laive paZeidZiant bet kuria i§ galiojanéiy TATAK priimty idtekliy
i$saugojimo ir valdymo priemoniy;

sunkus pagal TATAK taisykles taikomy suZvejojamo Zuvy kiekio apribojimy arba kvoty paZeidimas;
draudZiamy Zvejybos jrankiy naudojimas;

2vejybos laivo Zymenu, atpaZinties arba registracijos Zenkly klastojimas ar tydinis slépimas;

su pazeidimo tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, klastojimas ar naikinimas;

daugkartiniai paZeidimai, | kuriuos bendrai atsizvelgiant galima spresti, kad visiSkai nepaisoma pagal TATAK taisykles
taikomy priemoniy;

kiti TATAK nustatyti paZeidimai, nurodyti atnaujintoje ios tvarkos versijoje ir iSplatinti;

jgalioto inspektoriaus arba stebétojo uZpuolimas, priedinimasis jam, jo bauginimas, seksualinis priekabiavimas prie jo,
kigimasis | jo veiklg, kliudymas jam, jo veiklos gai§inimas;

tyéinis laivy stebéjimo sistemos klastojimas arba gadinimas;
2vejyba naudojantis Iéktuvais, kuriais iedkoma Zuvy;

palydovinio rysio stebéjimo sistemos veikimo trukdymas ir (arba) dalyvavimas Zvejybos veikloje be laivy stebéjimo
sistemos;

Zuvy perkélimas, kurj atlikus neuzpildoma perkélimo deklaracija;

perkrovimas jaroje.
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1II PRIEDAS

12 straipsnyje nurodyty nacionaliniy kontrolés veiksmy programy turinys

Nacionalinése kontrolés veiksmy programose nustatomi toliau nurodyti
elementai.

1. KONTROLES PRIEMONES
1. Zmogiskieji istekliai
Krante ir juroje dirbanciy pareigiiny skaiCius, ju darbo laikotarpiai ir
zvejybos zonos, kuriose jie turi dirbti.
2. Techninés priemonés
Patruliavimo laivy ir orlaiviy skai¢ius, ju dislokavimo laikotarpiai ir zonos.
3. Finansiniai i$tekliai

BiudZeto asignavimai, skirti zmogiskyjy istekliy, patruliavimo laivy ir
orlaiviy dislokavimui.

2. UOSTU PASKYRIMAS

Sarasas, kuriame nurodyti paskirtieji uostai bei paskirtas laikas ir kurj reika-
laujama pateikti pagal TATAK rekomendacija 10-04.

3. METINIAI ZVEJYBOS PLANAI

Issami informacija apie bet kokia idiegta kvoty skyrimo ir zvejybos plano
stebéjimo bei kontrolés sistema.

4.  TIKRINIMO PROTOKOLAI

ISsamiis protokolai, kuriuose paaiskinama visos tikrinimo veiklos metodika.

Sudarant protokolus atsizvelgiama { Sio sprendimo 12 straipsnyje iSdéstytus
reikalavimus.

Valstybés narés uztikrina, kad i ju tikrinimo veikla biity jtraukti Sie tikrintini
dalykai:

1. Suzvejoty zuvy kiekiai:

a) kiekis (biomasés kiekio apskaidiavimas) ir tikslus zuvy vienety skai-
éius;

b) patikrinimas, ar suzvejoty zuvy kiekiai atitinka paskirta kvota;

c) patikrinimas, ar laikomasi maziausio dydzio reikalavimy ir koks
leidziamas nuokrypis (neatitinkanciy vienety procentiné dalis).

2. Perkeélimas:

a) iSankstinis leidimas perkelti { vilkimo varzas ir auginimo varZzas;
b) tikslus zuvy, perkelty i vilkimo varzas, kiekis ir skaicius;

c) per vilkimo operacija nugaiSusiy zuvy kiekis ir negyvy zuvy paskir-
ties vieta.

3. Zuvininkystés iikis:
a) zuvy suzvejojimo pagristumo patvirtinimas ir iSankstinis véliavos
valstybés narés leidimas;

b) tikslus zuvy, perkelty { tukinimo varzas, kiekis ir skaicius;

¢) iméiy émimo ir zenklinimo programa, skirta nustatyti svorio priau-
gimo lygi.
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4. Surinkimas ir eksportas:
a) tikslus surinkty zuvy kiekis ir skaicius;
b) TATAK regioniniy stebétojy programos taikymo apimtis;

c) tikslus kiekis pagal produkto tipa (aiSkiai nurodomi perskai¢iavimo
koeficientai).

GAIRES

Pareigiinams, gamintojy organizacijoms ir zvejams skirtos aiSkinamosios
gairés.

PRANESIMU PROTOKOLAI

Pranesimy kompetentingoms institucijoms, kurias kitos valstybés narés
paskyré atsakingomis uz specialigja paprastyju tuny kontrolés ir tikrinimo
programa, protokolai.



Paprastyjy tuny Zvejybai taikomos nacionalinés kontrolés veiksmy programos jgyvendinimo lygis kas ménesj

1V PRIEDAS

Ataskaita
pateiké:
Valstybé nareé: Meénuo Metai
A SKIRSNIS
Patikrinimy santraukos
‘Gal%bl%l’l’la'ls'l as ,U.do.mls Kartinémis tidomis .. S P | Zuvininkystés | Kiti veiklos
tinklais Zvejojantys | Zvejojantys | . . L Traleriai Vilkikai Kiti laivai | Gaudyklés I L
seineriai laivai zvejojantys laivai ukiai vykdytojai

Sausio mén.

Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

Jaroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Vasario mén.

Patikrinimai (bendras skaiéius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos irankius)

Kovo mén.

Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Balandzio mén.

Patikrinimai (bendras skaiéius pagal
zvejybos irankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaicius pagal
zvejybos irankius)

C¢10T°s0°80 — I'T— L0T0dI110T

100°100

0T



Gaubiamaisiais
tinklais Zzvejojantys
seineriai

Udomis
Zvejojantys
laivai

Kartinémis tidomis
zvejojantys laivai

Traleriai

Vilkikai

Kiti laivai

Gaudykles

Zuvininkystés
tkiai

Kiti veiklos
vykdytojai

Geguzés mén.

Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

Jaroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Birzelio mén.

Patikrinimai (bendras skaiéius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos irankius)

Liepos mén.

Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Rugpjacio mén.

Patikrinimai (bendras skaiéius pagal
zvejybos irankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaicius pagal
zvejybos irankius)

Rugséjo men.

Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Spalio mén.

Patikrinimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)

Juroje

Krante

Pazeidimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)

¢107°s0°80 — I'T— L0T0AI10T
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Gaubiamaisiais Udomis Kartinémis tidomis Zuvininkystes | Kiti veiklos
tinklais Zvejojantys | Zvejojantys | . .. L Traleriai Vilkikai Kiti laivai | Gaudyklés Ky L
S S zvejojantys laivai ukiai vykdytojai
semerial laivai
Lapkri¢io mén. | Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)
Juroje
Krante
Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)
Gruodzio mén. | Patikrinimai (bendras skaicius pagal
zvejybos jrankius)
Juroje
Krante
Pazeidimai (bendras skaiCius pagal
zvejybos jrankius)
PASTABOS
B SKIRSNIS
PaZeidimo apraSymas
Pagrin-
Kontrolés Patikrinimo TATAK Pavadinim- | Zveivbos Ar imtasi Veiksmo Esama Numatoma dimas,
Data tinas Rajonas ataskaitos Véliava | (arba BLR as ‘rajn}llds GRN ir DP | Apra§ymas |veiksmy? T/ aprasymas adstis tyrimo kodél Pastabos
P NR. Nr.) U N prasy p trukmé nesiimta
veiksmy
()] 3 (C) 5 6 (O] ®) (€] (10 an (12) 13) (14) 1s) (16
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B skirsnio PILDYMO PAAISKINIMAS

Nr. Skiltis ApraSymas

1 DATA Data, kurig vykdyta tikrinimo veikla

2 KONTROLES TIPAS J — jiroje, U — uoste, ZU — zuvininkystés iikyje, G — gaudyklés, K
— kita

3 RAJONAS Jei kontrolés tipas J, nurodomos koordinatés. Jei U, ZU, G arba K,
nurodomas rajonas arba uosto pavadinimas.

4 PATIKRINIMO ATASKAITOS Nr. TATAK (arba nacionalinés) patikrinimo ataskaitos numeris

5 VELIAVA Patikrinto laivo arba veiklos vykdytojo véliava

6 TATAK Nr. (arba Bendrijos laivyno | Patikrinto laivo arba veiklos vykdytojo TATAK numeris arba

registro (BLR) Nr.) Sajungos laivyno registro numeris

7 PAVADINIMAS Patikrinto laivo arba veiklos vykdytojo pavadinimas

8 ZVEJYBOS [RANKIS Pagrindinis Zvejybos irankis, kuri laivas arba veiklos operatorius
naudojo per patikrinima

9 GRN ir DP Galimas reikalavimy nesilaikymas (GRN) ir Didelis pazeidimas
(DP) — pateikiama teisés akto nuoroda (ES teisés akto ir (arba)
TATAK rekomendacijos).

10 APRASYMAS Galimo reikalavimy nesilaikymo ir (arba) didelio paZzeidimo
apraSymas

11 AR IMTASI VEIKSMU? T/N Jei TAIP, uzpildomos 12—17 skiltys, jei NE, pereinama prie 16
skilties.

12 VEIKSMO APRASYMAS (Bauda, sankcija, arestas, kt.)

13 ESAMA PADETIS Laukiama nagrinéjimo, nagrin¢jimas baigtas, nagrinéjimas
vykdomas, kt.

14 NUMATYTA TYRIMO TRUKME Numatoma tyrimo ir (arba) nagrinéjimo trukme

15 PAGRINDIMAS, KODEL NESIIMTA | I§samus pagrindimas, jei nesiimta veiksmu.

VEIKSMU
16 PASTABOS Bendros pastabos




